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Pl 65.
Ludvik XVIIL

Det tilhir efterverlden och hafdatecknaren, at gifva en
sann och tilforlitlig skildring af Frankrikes nyligen fram-
lidne Konung Ludvik XVIII, hvilken utom sina personliga
egenskaper och dygder, alltid skall intaga et utmirkt rum
i Historien, hvartil allenast behifts det férvdnande, at han,
utan eget medverkande, tvenne ginger intog Frankrikes
thron efter den mirkvirdige Mannen, hvars stora snille och
colossala genie skulle giira missrikningar i samma mén som
han var framom sitt Tidehvarf, och glimde at massan icke
kunde lyftas up til honom, eller hijas Gfver allminliga och sma
dsigter. For oss gor det tilfyllest at kunna lemna Ludviks
ortritt med den forsikran, at det liknade honom fullkom-
igt, 4tminstone nir det utgafs i Paris i Maj minad 1814,
med filjande underskrift til uplysning: Dessiné d'aprés
nature a Compiégne le 30 Avril 1814, par E. Gatteauz.
(Tecknadt efter naturen i Compiegne den 30 April 1814,
af E. Gatteauv '
Ludvik XVIII var yngre bror til Ludvik XVI, fiddes
i Versailles den 17 Nov. 1755, d4 han erhdll titeln Grefve
af Provence. Firmildes 1781 den 14 Maj med Maria Jo-
sefina af Savoyen. Sedan Ludvik XVII aflidit den § Juni
1795, forklarade Hertigen af Provence sig for Kopung af
Frankrike under namn af Ludyvik XVIIL. Han besteg Frank-
rikes thron i Maj 1814 och dog i Paris den 40 Sept. 18%4.

Férsta drgangen.
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Pl. 66.
Carl Theodor Kérners grafvdrd.

Den hoppfulle unga tyska Skalden Carl Theodor Kérner,
som vid 22 drs dlder stupade i Tysklands allminna befri-
else-krig 4r 1813, blef begrafven nira det stille der han
f6ll for en fiendtlig kula, under en Ek; icke lingt ifrdm
vagvisaren pd vigen emellan Liibelow til Dreikrug vid
byn 77Gbbelin, en half mil frin Ludvigslust i Meklenburg-
Schwerinska landet. Sjelfva platsen utmed och omkring
eken skinktes &t Kérners far af Hans Durchlaucht rege-
rande Fursten af Meklenburg-Schwerin; den ir innestingd
med en mur och sjelfva Menumentet ir af gjutit jern: et
altare med en lyra och et svird hvarpd hinger en krans:
en allusion pid hans sista Skaldestycken, hvilka utkommo
efter hans did under namn af Qeier und ©dHwert, (Lyra och
Svéird.) Denna enkla, men for alla Tysklands nnga séner
minnesvirda, 'grafvird har sedermera’ fitt et dnou stirre
och 6mt deltagande intresse derigenom, at den aflidne Skal-
dens syster Emma Sophie Louise Korner ifven hir ligger
begrafven. 'En stilla sorg och grimelse dfver firlusten af
en hogt alskad bror fértirde hennes lifskrafter och lemnade
henne f5ga mera tid dn at mdila brodrens bild och teckna
denna grafvird, der hon snart sjelf lades vid hans sida.

Det lifliga deltagande som hela Tyskland och alla dl-
skare af tyska litteraturen visat vid den unga Skaldens
bortgdng, sdvil som de egna omstindigheterna af hans pa-
triotiska d&d, tyckas berittiga oss at meddela nigot om
honom, ehurn det visserligen icke #r nigon nyhet, och
flere utlindske Jurnaler lingt fore detta (stundom kanske
med [5r mycket ordpril) omtalat den unga mannens lir-
tjenster och tragiska slut i sina bista 4r.

Korner foddes den 23 Sept. 1791 i Dresden. Hans far
var Saxisk Appellationsrdd och hans mor en dotter at Gra-
véren Stock 1 Leipzig. I sina spidare ar var den unge
Korner af en ganska svag kropps-constitution, och hans
sjils férmbgenheter utbildades sminingom med kroppens,
hyilka dter stirktes gehom gymnastiska Giningar. Han visade
likvil tidigt mycken fallenhet for musik och i synnerhet
for skaldekonsten i det littars slaget, hvars anlag fadern
vil tilte men icke upmuntrade. Vid 17 4rs dlder lemnade
han foréldrarnes hus och kom til en skola i Dresden, och
som han @mmnade sig 4t Bergsvetenskapen, gick han som-
marn 1808 til Bergs-Akademien i Freiburg, der han st.ude‘-
rade % tvenne &r. 1811 vid pisktiden begat han sig til
Berlin, och om histen samma é&r til Wien, der han i syn-
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nerhet sysselsatte sig med Skaldekonsten, fGr hvilken han
alltid under allvarsammare studier bibehdllit en forkirlek,
och redan &ret f[Grut utgifvit en mindre samling smd pee-
mer under namn af §nofpen (Knoppar). I Wien arbetade
han pi planen ech tilredelserne af en Tragedie, Conradin,
hvilken likval aldrig kom at fullfGljas; men hans firsta
theatraliska forsik voro amme smd stycken i en aks pd
alexandriner: Fastmén och den grona Dominon. Begge
upfordes i Jan. 1812 med mycket bifall. En farce Natt-
- wihktaren gjorde ilfven mycken lycka. Ifrdn denna tid Gf-
vetlemnade Kirner sig med passion &t tragiska @mnens
bearbetande. Dramen Toni, Tragedien Die Sibne (Forlik-
ningen) och Zriny filjde derpd, och snart utgaf han dra-
men Fedvig samt tragedien Rosamunde, Hans sista thea-
traliska arbete i det allvarsamma slaget var Joseph Henrik.
Emellan dessa arbeten hade ban finnu tid 6frig at forfatta
Fine smd comiska stycken: Cousin frdn Bremen, Fakt-
mdstarn (s kallas en grad af Under-Officerare vid Caval-
leriet) och Guvernanten, ifven som 2:ne Operor fiskare-
flickan eller hat och kirlek, och den Fyradrige Skiltvakeern,
utom flera smd skaldestycken och en tidigare pdbegynt
Opera Bergsmiinnen, som han slutade, En del af en anpan
Opera, amnad til text 4t Beethovens musik, Ulysses deer-
komst, var dfven til en del firdig. Alla dessa snillefoster
yoro nistan endast frugten af 15 minaders anstringning
och arbete, och de emottogos med vilvilja af publiken,
i synnerhet Tragedien Zriny, vid hvars firsta represen-
tation forfattaren blef af publiken framkallad; en hindelse
som dr hogst sillsam i Wien, Féljden af allt detta blef at
Korner utnimndes til skald vid Hoftheatern med en ansen-
lig 4rlig 16n, och kirleken forbant sig med hans lycka ge-
nom forlofningen med et élskvirdt och vackert fruntimmer.
Med s& mycken kinsla fér allt skint och stort, fir-
enade den unga Korner et lifligt deltagande och en brin-
nande hig for sitt fiderneslands frihet och anseende. Det
Preussiska upbddeti detta indamil, om viren 1815, vickte
hans hig och stadgade hans beslut at deltaga i den all-
miana striden for Tysklands sjelfstindighet; han begaf sig
den 15 Mars samma 4r til Berlin och blef anstilld bland
Liitzowska Fri-Corpsen, der han § veckor elterdt, genom
sina kamraters enhilliga val, utnimndes til Lieutenant.
Storre delen af Liitzowska Corpsen var i Juni ménad
i Plauen, nir den fick underrittelse om stillestindet med
Frankrikes Kejsare, hyarfore truppen, utan at ana négot
fiendtligt, begaf sig p4 marche for at stéta til det Gfriga
af Corpsen , nir den pi stora vagen nira Leipzig helt ofor-
modadt omringades af en betydlig fiendtlig lvermagt. Kor-




ner alsindes fir at begira uplysning om anledningen hirtil,
men i stillet fGr svar, anf6lls han, och frin alla hill blefvo
Gne Liitzowske Squadroner i skymningen angripne innan
de @nnu hunnit draga sabeln. En del sirades, en del til-
fingatogs , och en del spridde sig. Korner, som i egen=
skap af Parlamentair nalkats fiendtlige Befilhafyaren utan
dragit svird, hade af honom fitt et farligt hugg:i hufvudes
och et anpat som sirade honom lindrigt; han sjonk vid
forsta hugget baklinges, men reste sig iter up och lycka-
des undkemma til nirmaste skog formedelst sin goda hist.
Har sysselsatt at, med en kamrats tilhjelp, ldta forbinda
sig, nalkades dem en Eendtlig tropp; men Kirners snar-
fyndighet (présence d’esprit) Gfvergaf honom icke och han
ropade genast in 4t skogen med en commenderandes stime
ma: Fjerde Squadron framdc merche! Fienden studsade
och drog sig tilbaka, Emedlertid hade det blifvit mérkt;
Kérners krafter hade genom blodfsrlusten aftagit, si at hen
somnade och icke vaknade f5rr in andra morgouen, dd han
uptogs af tvenne sbinder som forde honom til en by, der
hans sdr forbundos och hvarifrin hen sedermera fordes
vidare och slutligen til Carlsbad, der han inom kort tid
fullkomligen &terstilldes til helsan.. .

Efter stillestdndets slut den 16 Aug. tjenstgjorde Kore
mer dter vid Fri-Corpsen och var vid den fordelningen,
som under General Wallmoden stod vid higra Elbestran-
den ofvanfére Hamburg. Den 28 Aug. filjde Kirner Major
yon Liitzow i egenskap af Adjutant pi en expedition, som
bade til féremdl at uphifva en fiendtlig transport. P3 vi-
gen mellan Gadebusch: och Schwerin nira invid skoFen.
som ligger I mil vestligt frdn Rosenberg, kom det til en
drabbning ; lienden flydde efterndgot motstind och kastade
sig in i smdskogen, Bland dem som ilrigast forfiljde ho-
nom var Kirper, och triffad of en tirailleur-kula (som gitt
genom halsen af hans hist oeh traffat bonom i underlitvet,
skadat lefvern och ryggraden), foll han genast utan sans-
ning och formdga at kunna tala. Oaktadt all anvind om-
sorg och hastig likarehje!p, var bemidandet fifingt at iter-
kalls honom til lifvet, :

Under sin korta militiriska bana, hads han firfatrat
atskilliga skaldestyeken vid wlika ‘tilfillen med hinseende
til kriget, dem han samlat kort [ére -sin did, och hvilka
sedermera ‘blifvit kinde under namn af Lyran och Svirdet,
bvaraf det sista stycket Swird-sdngen, skrels en tinnme
fire hans did under en rast med trappen.iskogen , hvilket
kan ‘upliste for ndgra vinner, var betallning gafs til aulall.




Hyvar och en har sitt sate.
(Efter Fransyskan.)

Hvar menska &nskar lycklig bli

Och vill fullkomlig sallhet hinna,

Fast man ej vet precist hvari

Och pd hvad sitt den stir at vippa, —
Fir Bacehi vin den finps i vin,

I kirlek blott f6r en herdinns,

For svarmarn uti fantasin —

Hyvar ock en har sitt sdtt at finna,

Man Kirleken sin dyrkan ger,

(Den ir ju menskans bogsta ngje,). . . o
Men uppd tusen sitt det sker: ..o dso sbuomon
For Frapsman' under skimt ‘och ld]e,l' i) ‘*1
Fir pengar hos en Engelsman, = s o
Hos Tysken under det han rtilepyt aneilmodiled
Med vald och hot hos en Tyramm e 7210

Huyar och en pd sitp saw den scker., .

D% ilskaren vill slumra lugnt

Af Opium han en dosis sviljer —
Och mannen, fir at sofva tungt,
Precist den fgta siangen viljer.
Jag deremot ar alltid van,

Fér at i sémnens azmar domna, y

At ta en bok, en ny Roman,
Hyar och en har sitt sdatt at somng.

Men bist man nojd och lycklig var,
84 #r man hastigt nog i grafven.
Med skamt slot Piron sina dar,
Och Belisaire vid tiggarstafven. —
Tartnfie f4r slag d& han gir bin —
Panard vid siogen och sin luta —
Turenne dir vid kanoners don —
Hyar och en har siit sait at slutg.
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Vi njuta lifvet pa vart vis

Och iro dnnu glada, unga —

Til Vinets och til Flickans pris

Vi alla dagar muntert sjunga.

Vi ingen brist pd visor ha,

Ty man gir vers hvar dag, hvar timma —
Jag gor dem dumt, Ni gér dem bra:
Hyvar och en har site site at rimma.

@b-—l'.’.

Pl 67.

En Inventions-stol.

Vi hafva trotr oss kunna kalla denna i och f6r sig sjelt
ganska vackra stol, en inventions-stol, ehuru den Engel-
ske upfinnaren kallat den : metamorphic library chair (for-
vandlande biblioteks-stol). Hvilket namn man nu behagar
gifva homom, s ir u finningen ganska sinnrik , ty endast
genom blotta rygestidets omkastande , forvandlas han ge-
mast .til en liten trappa, och ir siledes i synnerhet an-
vindbar i et bibliotek, hvilket torde tilrickligt uplysas vid
betraktandet af sjelfva ritningen, som siledes icke behif-
ver ndgon vidare forklaring.

-l -

Varieteter.

Bland nyheter i Hufvudstaden b&ra vi nimna Konsten,
hyilken hir praktiseras af en utlﬁnninfg Hr §—r, Tysk til
nationen , nemligen, at af rotfrugter forfirdiga blommor,
dem han pd Fransyska kallar- feurs des fruits a racine
men i korthet sagdt dro gjorda af morétter, rédbetor och
kilritter. Det ar nodvindigt at hafva sett en hel bukett
at dylika blommor, for at gora sig et tydligt begrepp om
deras figring och den behagliga synvilla de 4stadkomma.
Efter Konstoirens egen upgift ir det en ildre fransysk
uplioning, som genom honom blifvit iter uplifvad och
fullkomnad. Man miste likvil beklaga dessa blommors
vansklighet, ty som rotfrugterne snart vissna, forlora blom=
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morna inom kort tid hela deras figring; men deremot for-
drar arbetet likvil icke mycken tid, ty medelst en penn-
knif skir Herr S—r, pd hogst en timme, den smakfullaste
bukett, rikhaltig sd val ul antal som blommornas val,
Det ar et verkligt nije at se den skicklighet, latthes och
hastighet hvarmed Hr S—r skir af ofvannimnde rotfrug-
ter dessa blommor, hvilken konst han erbjuder sig at, fir
et ringa pris, lira inom 3 timmar it dem som behaga an-
lita honom derom. Han torde framdeles i Dagbladen an-
noncera sig.

Mode-Nyheter fran Paris.

Efter Konung Ludvik XVIII har vid Hofvet i Paris sju
minaders sorg blifvit anlagd, hvilken blifvit fordelt i 5
olika terminer; den firsta ricker 3 ménader, och de andra
bida 2 minader hvardera. For Damerne ir den silunda
bestimd : den firéta mdnaden, af firsta termin, nyttjas
svart Hanells klidning med dylik garnering samt coilfyr
och halskrage af svart krusflor; de begge andra ménader
af samma termin: (lanells klidning med krasflors garnering
samt coiffyr och halskrage af hvitt krusflor; svarta silkes~
vantar och strumpor samt bijouteri- grannliter af gagat.
Andra termin nyttjas: svart sidenklidoing, coiffyr och
krage af. hvitt krusflor samt perlor och juveler. ‘Tredje
termin: slit hvit kladning eller svart och hvit, samt perlor
och juveler. Inga brokiga ddelstenar (& nyttjas under hela
tiden som sorgen varar,

Herrarnes sorg-costym vid Hofvet under denna tid ir
foljande : Forsta termin: svart klidesfrack utan knappar?
samt lika vest och byxor; stora pleureuser, bristkrus och
manchetter af kammardok utan veck (batiste plate.)
Virjfaste och skospannen af bronzeradt stdl, svarta red-
garnsstrumpor , slat hatt med ldngt kruslor, Den Andra
termin: svart klidesfrack , vest och byxor samt svarta sil-
kes-strumpor, Brgstkrus och manchetter af nettelduk up-
rispade i kantem, avec effilé; det vill siga, hvad vi for-
domdags kallade frans-manchetter. Tredje termin ar lika
med den andra, undantagandes at vest och byxor dro af
syart siden.
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Pl. 68.
Mode - Costymer.

Fig. 1. Hyit rothatt prydd med blonder, blommor och
band. Klidning at jaconnet garnerad med remsor och

veck. Skirp eller gordel som ir knuten bakfore. Gula
handskar, svarta skor.

Fig. 2. Dans-Costym. lonan vi dnnn &ro i tilfille at
meddela en nyare Dans-Costym fér vintern, torde det
vara passande at lemna en som begagnats demna sommar,
i synnerhet i Ranelagh (et slags vauxhall i Paris.) Bart
hir prydt med blommor. Krusflors-klidning garnerad med
band och sidensars-rullar. Hyita handskar och skor samt
genombrutna strumpor.

STOCKHOLM,
Tryckt hos Caar Dereex, 1824
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Pl 6q9.

Kejsarinnan Catharina Il's Statue
af hvit marmor.,

Bland de nyare arbeten, hvilka i Herr Professor Géthes
atelier innan kort iro fullbordade i marmor, sdsom H, M,
Drottningens byst och en sofvande Bacchante, ir dfven
en sittande Statue af Kejsarinnan Catharina II, Gfver hvil-
ken vi, med et verkligt nije, hiirhos lemna en yil utford
teckning efter den i 8Ips gjutna modellen.

Denna Statue ir begird af verkliga Geheimerddet och
Kammarherren Mjitle i Petersburg, med &fverlemnande
dt Artistens eget val ‘af attitude owh allegori. Herr Pro.
fessor Gathe har, efter vir tanka, varit ganska lycklig
baruti, di han forestillt Monarkinnan héllande i ena han.
den en pappers-rulle med orden CODEX; en allusion p4
den stora lag.commissionen som Kejsarinnan sammankallade
och til hvilket lagverk hon sjelt forfattade och med egen
hand, dels pi ryska dels pi fransyska, skrifvit hulvad-
grunderne til ledning for commissionen, hvilket Document *
annu sorgfilligt forvaras uti Eremitagets Bibliotek i det
rummet der hela Voltaires boksamling, den Kejsarinnan
képte, ir upstilld. Denna Statue, i ndgot stérre in na-
turlig storlek , ir af en behaglig och virdig effect och huf-
vudet af en ganska triffande likhet med de bista portritt
och gips-aftryck man dger efter Catharina,

Detta arbete kan icke annat #n vicka Konstilskarns
upmirksamhet lika si mycket som det hedrar Artisten , 4t
hvars skicklighet man icke gir all den réttvisa han for-
tjenar; et G(ﬁ: som han likval delar med flera lefvande

Konstnérer, hvilkas fortjenst forst af en annan tid med
oveldighet bedémmes.

e

*) Det har dfven ntkommit af trycket och finnes p& Kongl.
Biblioteket, ’

R ——

Férsta A’rg&ngen. S
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Pl 7o.
Bildskr_{ﬁ, en Vitterlek.

I alla tider var for hvarje ilder Ndje en af menniskans
firsta Gnskningar, lika visst som Nytta den fornamsta for-
dran. — Foljagtligen sikte man gerna i mijligaste métto
férena det nojsamma med det nyttiga, ja ifven ofta at
!d':ida det gagneliga i en lekande dragt. De ldrotter, hvilka
i fortroliga Sillskapskretsar firetagas under namn af Lekar,
hafva i detta afseende sd vil som hvarje annan allvarsam
handling en hogre syftning %n ot vara et tomt nije endast
et tidsfordrif for de cirsamlade: isynnerhet aro vira Futters
lekar af denna beskafenhet, hvilka, jemte det delifva
och muntra Sillskapet, afven innebira hvarjebanda for
Snillet — ndgot for fintligheten at pabittey nigot [Griskarp=
sinnighéten at inse, ndgot tor eftertanken at utgrunda,

Mgd'fﬁfﬁig’ﬁébde 4f minga andra pifund: i denna vaz,
sdsom Skrifkonster *), Ordspel **) oeh Gétor{) éch annat

1*) A exi, Monagranm. ir en hopsdltning af flera bokstidlver il
.||.en;enda hgur, sAsom man traffar i aila Namnchiffrer m, m.
.11 Dessa halva bibehallit sig ifrdn aldre tider, d& @fven de For=
TSk namare och Regenter tecknade sina pamo med Monograms
U ek, éfler’ iyad vi Kkalla Bomarken; . f: d
2*kE T, ex, Anagrammet, §)M begagnar alla et ords eller en
"~ menings bokstalver i en godwddig ordning, til at deraf hop-
sitta et annat ‘ord “eller mening, som :jémnt uptager alla
dessa bokstafver: t. ex. of Ordet Sveaz kan bli Fase, Evas,
Esav, Aves, Save m. m, Bt sirdeles lyckadt Auagram ar
Latinska svaret p& Pilati fraga: thvad ar sanning?) quid est
veritas? nemligen: et pirqui adest (det ir den Many, som &r
har tilsiades), hvilket "8t alldeles samma bokstalyer som de
der Rnnas i fr@gan, men salie {"en annan ordning.
Aerostichon ar en sirof eller vers, hyari alla begynnelse bok-
stafver i hvkrje Tad eller vers \ilekmmanstagne bilda et sar-
¢Kilt mamn _ellor ord. Exemptl finnas i gamla Sv. Psalmboken

N:o 236, 382z, 389, 41 1.

Ereostichon, bestlr ocksa vanligen eof en Vers, hvari alla de

‘bokstafver (neml. FEVEX; LY 6 D, M) hvilks sisom Ro-
merska siffior ntmarka négot nommertal, {ilsammantaknade
utmarka Scralet, dd den i versen owislia handelsen tildra-
git sig. :
Calembour ar et ordspel, grandadt pd Tika attal af olika ord.
Ggran ar en invecklad, nistan alltid hgnrlig, Allegorisk eller
' Mj;f_ilphorisk , omskrifning eller Beskrifning »f et foremal eller
bégrepp och dess egsnskaper, hvars ritta ‘benamning eller
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dylikt, hvilka grunda sig pd Bokstifver, Ord eller stafvel-
sers ovanligare begagnande, hafva vi fGresatt oss at erinra
och medy exempel nirmare utveckla et slags Vitterlek,
hvilken ‘med en ganska gammal hifd for sig, dnda in i
vira tider bibehdllit sig sdsom et ndje i goda Sallskap, och
hvilken vanligen ir mer eller mindre gdelik, men alltid
Symbaliskey Allegoriske, Metaphoriske eller pd annat sitt
fintligt ‘framstilld, fir at deraf skall utgrundas och utletas
den mening, som under den bildliga [ramstallningen [0r-
borgas; den sikallade:

Bild- eller Teckenskriften, Fransminnens Rebus,

Denna ir, sisom namnet uttrycker, et slags skrift,
hvari sirskilta stafvelser eller ord utiryckas — ej med van-
liga bokstifver, utan — med tecken eller bilder af vissa
foremél, hyilka, d4 de med sitt ritta namn angifvas, an-
tyda (med sjelfva detta namnet) det ljud, som fir ifrdga-
varande stafvelser eller ord behifves; eller bestdr 1 bilder,
som f[iiretrida vissa stafvelsers stillen, vid. hvilkas ,ugléng
ning man angifver det afbildade tingets benimning , for at
erhdlla’ det ljud, som fordras for en fullkomlig mening:
hiraf ir namnet Rebus, som betyder: genom ting, flérﬁﬁ-
gen: antydes hir tankar och meningar. —

Denna, Vitterlek, uplifvad och mycket brukad i Frank-
rike ‘2.,11&1‘ pd detta sprik intridt i vépd Sillskap?F&leller
inga forsék hafya hittils Dlifvit gjorda pid Svenska, Har
man i anledning deraf tvekat om vdrt modersmils anyind.
barhet, eller deraf upgjort sig nfigra mindre fordelagtiga
slutsatser Gfver detta sprikets art och beskaffenhet, torde
sddant dfven af smd [Grsék snart vaya algjordt.

ord wman il [6ljd af denna beskrifning bor utlets, Det iir
deraf; som  hvarje morkt eller inveckladt tal kallas gdtor:
och ‘de Hestevitterlekar, sidane de i Sillskap [Grekomma, iro
i mer eller mindre gred gdior, d. a. nigot at grunda och
gissa pa. .

Logogriphen ir en sammensittning af Anagram och Gata, eller
en genom Anagrammet mangfaldigad ghta, helst det antagna
ordets bokstdlfver efier godiycke omsittas, bortkastas eller til-
sitras, for at deraf [ andra ord, hvilks, dfven sisom gitor
beskrifne, bora utletas , fér at derigenom slutligen trafla det
rawa ordet. (Hiraf hafva vi ej minga [orsok pa Svenska).

Charaden eller Stafvelsegitan beskrifver de sirgkilta stafvel-
serna i et flerstalvigt ord hvar for sig sdsom en sarskilt géua,
och slutligen det /Aela tilsammanstaget sdsom et sarskilt be-
grepp, for at sdsom gita uploses,

*) Den pastds vara upfonnen i Piccardie; men man finner minga
spér af dess yida aldre bruk hos Romare och Nordboar.
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Dep, som vill begagna detta skrifsatt, bor noga iakt-
taga fGljande reglor:

.. Stafvelserna biora rigrigt afdelas: Man' kan dock
dervid i Svenskan lika s& vil begagna indelningssittet
efter grandstalyvelser, som den vanliga afdelningsmetho-
den *). !

2. Stafvelsen (eller Stafvelserna) mdste helt och héllet
til alla sina 69%::’1}9% och ljud utiryckas med bilden,
eller i annan hindelse betecknas med vanliga bokstifver :
siledes fa icke en eller flere consonanter utan vocal sittas
fire eller efter en bild eller tecken, sd vida de ej skola
lasas med sitt vanliga bokstafs-ljud **).

3. "Bildens eller tecknets benimning bor bestamde
uttryeka stafvelsens eller stafvelsernas ljud ***) ach bira
deéssa ' Vilder eller tecken wvara allmint godkanda och
igénﬁii_nﬂelgga‘.‘ Man kan hirvid med fordel begagna Boks
stéfvéria etter"deéras vanliga bokstals-ljud ), Musik-No-
ter) s tek 'I:%%a!“djska, Arithmetiska +%), och andra all-

c1AzInRatls

152 3768 1hian 15 g 1 =%
. *1 Men ken siledes teckna: Aopp N eller Erepp (b teckning)

..woch, pen; alvensd: &d @ De, eller bit pa Dey Jikasd

=) d-’t_r'gf" “and e, eller Be-trif-fan-De &Kec. allt elier beliag,

“19¢men' "i-1ba-De, och Ve-tri-ffan-De doger icke); de [orsia

_exemplen iro efter grundstafvelsen och de sednare efter van-
s Ailiga bruker.” ‘At sfdela kirl-ek ar sjelfsvaldigt och otilborligt.
%% 'Shledes Kan ‘man icke beteckna ordet: Aliimman, se N:o 3

{SpATab. 'med ' ldmm-man , helst det ensamma f dd komme
at lasas enligt sitt bokstal-ljud, £§, och hela ordet blefve:
kéldmman, Likasd ordet: kroppens, utiryckes med Aropp
(tecknad) och end eller peud (eller om man dndtligen vill
1éckna afven denna stafvelse med Engelska myntet Pence);
men kAropp och N# duger icke; dlvensa f ¢4 (tecknad) v du-
ger icke, ty da skulle man lasa: dstdir; ej heller Ny teck-
nadt) och ft, utan det hela utskrilves sdsom pd N:o 8.

X8 T, ex. N + (se Niow pd Tab.) d. & dn-kors: dm-betsman,
se N:o 4 &c. At uttrycka ordet: /Aon med en ritad band;
andelsen garb mbd tond , stilvelsen Urir med tveckningen af en
brud; ellerist betechna Lhafi med lait (som det ndgon ging
i vardsldst uttal hiores), skulle val af et vérdslost uitel och
Fransyska bruket vilja. hafva sitt f{Orsvar; men @r origtigt i
"Svensksn, der man [6r ofrigt bar tilgdng nog pa ord , som
l81a teckna sig, uan at man behdfver taga sia tilllyke til s3-
cdana’ ‘smaagtigheter, 3=

) @& sisom de ljuda, d& de lises ensipka i ABC; t. ex. B
sdsom ds; jemfor XTNE i N:o 4 pd Tab.

1) Sadane dro: o (vanligen zolf), som beteckner intes, icke;




=

T ———

Thi

mint bekanta tecken tillika ‘med” bilder af firemdl, som
kunpa tecknas, §

4. " Hela meningen beléfver ej ‘bestd af blotca bil-
der —den kan gerna afvexla med bokstafs-skvift ?;‘me_n
skall den svara mot de ansprik man billigr har'pd dessd
smd snilleprof, at neml. med nije beléna den pa uplisnin=
gen anvanda omhugsan och prifvade skarpsinnigheten, sd
maste den vara vil uttinkt och fintligt upsatt; at Gfyen
efter uplisaingen verket prisar sin mistaze bide i afseende
Pa hela meningens innehill och dess bildliga framstilhaing.

At helt enkelt beteckna vissa stafvelser i en mening
med sin bild **), skulle hvem som bhelst kunna gdéra, och’
sidant gifver liga nije; men fintlighet och snille skola
alltid pd et s4 frite falg péfinna hvarjehanda vandningar,
och framstillningar, som genom deras nitthet ach qvickbet
Kunpa vara iatressanta. P4 denna verkan torde man minst
missrakna sig, s4 snart man, genom sammanstillda. figurer
(med “eller utan skrift) i en grupp ellec tilyet, helt, kan
bilda“én Sinnebild, ndgot symboliskt eller allegoriskt , som
genom sin sammanstillning for Ggat pd et naift _s'h'r{',ij_i_;jlf
uttalar-sin mening. Exempelvis kan maf 4beropa Wttryc-
kentge livet pd hand pa et hjerta, se' Noo 2 pd Tab, i den
ena menniskan framfir den’ andra, Nio 5y, samt hela
Nio' ‘10! 1n 01k nelqmexa

Man iade kunnat hir lemna mangfaldiga andre dylika
til'prof; men df man tillika med exemplen velat gifva nd-
gon 'idé om saken och gittet at dem upsitta,; har man
funit sig bita anfira [6ljande: :

Nio 1. 'minner de @)t-kors troff. R
2. AUt Se Fastning-ring dc at ge'litet pd hand pd
et Hjerta. : Y g

(Far'icke begsgna at uttryeka Ingen); v, uttalas -och bIIE!]'dGr
elt, 0is. v. = betyder: lila mied, m. . 4,

D« Chemiska t. ex A dufe; V jord (& ar Jordens Astromomi-
ska tecken); O eld; Vi vatten; Q silfuer (i Astron. Mdne);
O guld: (eller solow); Q koppar (Venus): p bly (Saiurhus); 2
genn (lupiter), torde icke gerna kunna Lrokas, sdsom i ali-
manhet mindre bekanta. \

*) Ja man har til ock med seti négra natt satte af blowa, bok-

stitver; sdsom denna: B D GG p fatti & t 2B, som uj-
trycker: Be'de Stora ge de [fatiige litet te (d. a. ul) ye (di &
ved), '

**) Sdsom' i Nio“roch 4 pé Planchen.
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N:o 3. Sngen lider f& vidt (hvitt) han fan komma ur

:  Flamman,
4. Gn aJTbetsman Fan wara ffor' man nfaw af
mara eXeleJiCe. : :

5 vet fore-tri®e fom skink-ess den ena menniskan
framfér den andra, (eller den unga framfér den
gamle,) dr icke fafert Bewis pa dess ofverva~
gande forfjenft.

6. manga BeTe fig illa mer of dumbet &IT aof
e-lackbet. -

7. manga iro visare i Qlycka a7 i lycka.

8. ofver hufyud hénder intet nprt under Solen.

9. for penningar fir man icke en god iDé.

10. Stort och sként Bestar i stoéd af fuille o) fmal.

o g |
. Nagra Sy-ménster til atskilliga behof.

e

PL 72.
Mode-Costymer for Damer.

Fig. 1. Hyit rothatt prydd med fjadrar. Klidningen kal-
las Blouse-tunique , ir af organdy tyg med en rad til gar-
nering frammanfére i likhet med armarnes. Gordel af
silkes.snoren. Hvita handskar och skor af samma firg
som banden pi hatten och girdeln.

Fig. 2. En Sorg-Costym. Coiffyren ar af syart krus-
flor lika som hakbanden, hvilka dro minst en aln lénga och
i #ndarne forsedde med et éllon. Klidningen af svart Ca-
simir och garneringen mederst omkring bestir endast al
en stirre fyllig rulle af samma tyg.

° Fig. 5. Myit bast-hatt med strussijadrar. Kladping at
grenadine med en garnering i likhet med den som ses pé
armarne, Hvita handskar, svarta skor.




43

ANMALAN.

Denna Minads-skrift kommer at fortsittas nista &r efter
samma plan ech under enahanda villkor. Hyarje ménsd
utkommer ett Hifte innehdllande I ark text och 4 Plane
cher, hvaraf den ena firestiller tvenne illuminerade Modoe=
Costymer, semt kostar pd velin papp. 3a skill. och pa
regal median 24 skill. Banco, i Stockholm. De som re-
qvirera Exemplar pd Post-Contoret i Landsorten betsla
sarskilt En R:dr B:co drligen til Postfirvaltaren der Exem-
plaren uttagas. Pi mindre &n en half drging , eller 6
Hiiften , emottages icke nigon prenumeration.

Iunelhall af Forsta .efrg&ugen.

Pl 1. Gustaf Vasa pd Rikssalen 1560 . ¥ . » 5 . ¢ Sid. 2.
= a. Florians Gral % . . . . . . . . i - '
= 3. Dulvo-vingarne, les ailes de pigeon ., . i - &
= 4 Mode-Costymer lor Herrar och Damer . 4 - - 8.
= 5. Militdr-festen den 4 Juli . v . . [ . ' . - o
= 6. Elevation al et fiytande Badhas' . % . , . , ., . = In
Konstdomarne 5 s . . . . . - It

= 7. Négra uwidgirds-canapéer och stolar . T » E ¢ N
Dic Pluderhofen, et slags Panralonger o770 Lo, o i) 1o,
Luxe-artiklar . 4 3 y | . » 5 - ‘ - Tk

~ B8 Mode-Gostymer fér Herrar och Damer . . . 0 b = 36
= 9 Om flyttbera Boningshus . . S Tl N et - 17
— 10 En mjilk-kemmare . v : = » > TR e L A = 19,
= 11. Handreckning af Per Nordquist ‘ . - . 5 5 - af
Madri;__rafx . i = . . . . . . a - an

-— 11, MNTE-Cmem lor Damer 3 . = . = " . « a5
= 13 Stockholms-Ho ten , s f b 2 d - . . - 0§,
-_— T4 !m]vann-lingen . ¥ 5 . . . . . ot - u = ar
Tridgardskonsten i esthetiskt binseende , Tortsittn. fr. Pl yo. - ag.

= 15, Draperi 1l en Alkov i i . . . p . . o - ag.
Chanson sur la disre . s A -, ” . . - - B

— 16, Mode-Costymer |6r Damer . . . . . . " ’ =5 5%
= 17, Projecterads Monument ofv. Konungen i England, Georg 11L =" 83
= 18 Abelsrd och Heluisas praf P : L ey i & - - 5S4
Om vir tids hig for lasning - . WA SN RGHD 5} si1: 80

= 19. Ded husliga sillhieten ‘ e % Wi ate . . T 313
Purallel emeltan Fransyska och Spangka Nationen . . - "39.

= 20, Fyra Mode-Caostymer [or Damer i v . . . ¥ = 11405
= 21, Den sakallade Stalsten i Skyns hirad och Maglarps socken . - 4L
= a2, Tokroliga Spelikom . OV URLR TR A S = 45
Tru:, en Lucisnsk serirtelse af Ribener 5 FON Ll - 45

= 235 Sy-mouster , " . . . » . . - - hyré
— 24 Mode-Costymer for Damief och Bernk o« . ., LEF S o kB
=~ 25 ‘Minuesvara. diver Carl.von Linné | . . . " ” . - 49
= 36 & 27, Gustid I Adulph i Slager vid Stum 3629 . . . . - o
Nagor om Wad tena Adeligs Jungirostift " . H . M i

; Hr Chameleons Avalogie och Varieteter " . . . - 55
— 28 Mode Costymer 1or Herrar ach Damer . . . ’ " = 56.
— 3g Strimshorg : ; . . . RN . . . A
= 50. Jag diowmde} fag viknade ; . ‘ P ¥ " 8 =150
Nagst om Wadstena Adeliga Juoglirusiifr , Fortsiittn, - . = bo.

~~ 31. Et Virk-monster 5 5 = . . - . - 55'
R - 64

= 32 Tyska ochi Engelska I.\rlvde'-_(‘.ml‘jmﬂl' 3= e e
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- 5r.

- L2

3 Modern . . .

Ludvig XVIHI vid Stenss. Kalmar Lia

- Transparent framfsr Bors-fa

Figeln Phenix

Liberatismen

caden den ag Jam,
Nedgingen af Gousta-berger i Norige

- Mode-Costym for Damer och
. Humerus il

Lirkan och T urr:lrdu}"un :

+ En modern Girandole

Ndgot om Wadstena Adel;
- Mode-Costymer for Demer -
. Allegorisk teckning ofver de bildande konster
- En bro med et ppet Tempel

Snnn-ﬂagn
Fo Iuvalid-siol

Négot om Wadstena Adel
+ Sorg-Costym For Damer

Ludvg Moérner af Tuna

Til Mery i
Promenaden’ til Versaillas
Mode-Costym for Damer

- Glymsterfoss-bron j Norige

Upflostran -

Blomsterhandlaren
Lutan pa Berget -

Mode-( ostym f6r Damer

-
Herrar

.

= 53. Gasper Isasc Michael Lhrenborg

= 54. Uplostran, Slur

frdn Pl. 50

Lutan pi Berget; Fortsittning
= 55. En Qtaheitisk Pavillon .

= 56. Mode-Costym [r.

dn London fé;' Dn:ru.-r ;ch

— 57. Monument &t Folket /| .

= 58. En Kaffé-Kokare
Lutan

af ny upfinni

| P el e A

= 59. Historierade
= Go. Mode-Costy,
= Gt. Et Horizont

Spel-kort

i Berget; Slut fran sid, 108.

orium

m [or Damer gech Her;lr

pel pd hig ilder

= G2, Exem

63, Flytr
64. Mod

bara hadhus
e Costym [

65. Ludr'ag Xviir,
o

pd hjul |,

r Damer och unga Flir;kur

67
68
6y

= 66. Theo

r Kérners gr;f!ir;:l

« En Inventions-stol~ .

« Mode-Custymer f6r Damer

"

-

Kejsarinnan Catha

— 70. Bildskrilt, en Yitterlak

— 71. Nigra Syménster ti

— 7.

Mode-Costym [or Demer

Innehdll af Forsta Argingﬂn

rina Ik:s Statue
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7
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73.
Té
76.
77
78.
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